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Der Hersteller arbeitet stdndig an der Weiterentwicklung aller
Typen und Modelle. Bitte haben Sie deshalb Verstandnis dafr,
dass wir uns Anderungen in Form, Ausstattung und Technik
vorbehalten missen.

Open-Source-Lizenzen:

Das Gerat enthalt Softwarekomponenten, die Open-Source-
Lizenzen verwenden. Informationen zu verwendeten Open-
Source-Lizenzen kénnen Sie hier abrufen:

home.liebherr.com/open-source-licences

Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir:
- Cliff 156
- Cliff 234

Allgemeine Sicherheitshinweise

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorg-
faltig auf, damit Sie jederzeit auf sie zurtckgrei-
fen kdnnen. Wenn Sie das Gerat weitergeben,
dann reichen Sie auch die Gebrauchsanweisung
an den Nachbesitzer weiter.

Um das Gerat ordnungsgeman und sicher zu
verwenden, lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung vor der Benutzung sorgféltig. Befolgen Sie
stets die darin enthaltenen Anweisungen, Si-
cherheitshinweise und Warnhinweise. Sie sind
wichtig, damit Sie das Gerat sicher und einwand-
frei installieren und betreiben kénnen.

Gefahren fir den Benutzer:

* Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und darutber, sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen, benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefuhrt werden.

* Die Steckdose muss leicht zuganglich sein,
damit das Gerat im Notfall schnell vom Strom
getrennt werden kann. Sie muss auBerhalb
des Geraterlckseitenbereichs liegen.

* Wenn das Gerat vom Netz getrennt wird,
immer am Stecker anfassen. Nicht am Kabel
ziehen.

* Im Fehlerfall Netzstecker ziehen oder Siche-
rung ausschalten.

 WARNUNG: Die Netzanschlussleitung nicht
beschadigen. Gerat nicht mit defekter Netz-
anschlussleitung betreiben.

* WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Vertei-
lerleisten sowie andere elektronische Gerate
(wie z. B. Halogen-Trafos) dirfen nicht an der
Ruckseite von Geraten platziert und betrie-
ben werden.

* WARNUNG: BelUf-
tungso6ffnungen im
Gerategehduse oder
im Einbaugehause =
nicht verschlie3en.

* Reparaturen und Eingriffe am Gerat nur vom
Kundendienst oder anderem daflr ausgebil-
deten Fachpersonal ausfuhren lassen.

e Gerét nur nach den Angaben der Anweisung
montieren, anschlieBen und entsorgen.

* Je nach Modell und Ausstattung



Brandgefahr:

e Das enthaltene Kaltemittel (Angaben auf
dem Typenschild) ist umweltfreundlich, aber
brennbar. Entweichendes Kaltemittel kann
sich entzinden.

*  WARNUNG: Kaltekreislauf nicht beschadi-
gen.

e |Im Gerateinnenraum nicht mit Ziindquellen
hantieren.

e  WARNUNG: Keine elektrischen Gerate
innerhalb des Kuhlfachs betreiben, die nicht
der vom Hersteller empfohlenen Bauart
entsprechen.

* Wenn Kaéltemittel entweicht: Offenes Feuer
oder Ziundquellen in der Nahe der Austritt-
stelle beseitigen. Raum gut lUGften. Kunden-
dienst benachrichtigen.

e Das Geréat nicht in der Nahe von explosiven
Gasen betreiben.

e Kein Benzin oder andere brennbare Gase
und Flussigkeiten in der Néhe des Gerétes
lagern oder einsetzen.

* Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe,
wie zum Beispiel Aerosolbehalter mit brenn-
barem Treibgas, lagern. Entsprechende
Spruhdosen sind erkennbar an der aufge-
druckten Inhaltsangabe oder einem Flam-
mensymbol. Eventuell austretende Gase
konnen sich durch elektrische Bauteile
entzinden.

* Brennende Kerzen, Lampen und andere
Gegenstande mit offenen Flammen vom Ge-
rat fernhalten, damit diese das Gerat nicht in
Brand setzen.

* Alkoholische Flussigkeiten oder sonstige
Alkohol enthaltende Gebinde nur dicht
verschlossen lagern. Eventuell austretender
Alkohol kann sich durch elektrische Bauteile
entzinden.

Absturz- und Umkippgefahr:
WARNUNG: Um eine Gefahrdung durch In-
stabilitat des Gerats zu vermeiden, muss es
gemaf den Anweisungen befestigt werden.
Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als
Trittbrett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

Gefahr von Erfrierungen, Taubheitsgefiihlen
und Schmerzen:
Dauernden Hautkontakt mit kalten Oberfla-
chen oder Kihl-/Gefriergut vermeiden oder
SchutzmaBnahmen ergreifen, z. B. Hand-
schuhe verwenden.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Verletzungs- und Beschadigungsgefahr:

e WARNUNG: Zum Beschleunigen des Ab-
tauvorgangs keine anderen mechanischen
Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die
vom Hersteller empfohlenen benutzen.

 WARNUNG: Verletzungsgefahr durch elekt-
rischen Schlag! Unter der Abdeckung befin-
den sich stromfuhrende Teile. Reparaturen
und Eingriffe am Gerat ausschlieBlich bei
sichtbar gezogenem Netzstecker durchfuh-
ren.

Warnung vor direktem Blick in die LED-
Beleuchtung bei defekter Abdeckung (Laser-
klasse RG 2).

LED-Innenbeleuchtung nur vom Kunden-
dienst oder dafur ausgebildetem Fachperso-
nal auswechseln oder reparieren lassen.

e ACHTUNG: Gerat darf nur mit Original-Zube-
hor des Herstellers oder mit vom Hersteller
freigegebenem Zubehor anderer Anbieter
betrieben werden. Der Benutzer tragt das
Risiko bei Verwendung von nicht freigege-
benem Zubehor.

* Sicherstellen, dass Uberlagerte Lebensmittel
nicht verzehrt werden. Uberlagerte Lebens-
mittel sachgerecht entsorgen.

* Um Personen- und Sachschaden zu vermei-
den, das Gerat von 3 Personen aufstellen
lassen.

e Nach dem Auspacken das Gerat auf Bescha-
digungen kontrollieren. Bei Beschadigungen
den Lieferanten kontaktieren. Das Geréat nicht
an die Spannungsversorgung anschlie3en.

Quetschgefahr:
Beim Offnen und SchlieBen der Tir nicht in
das Scharnier greifen. Finger kbnnen einge-
klemmt werden.

Qualifikation Fachpersonal:
Fachpersonal sind Personen, die durch ihre
fachliche Ausbildung, Kenntnisse und Erfah-
rungen sowie ihrer Kenntnisse der einschla-
gigen Normen die ihnen Ubertragenen Ar-
beiten beurteilen und ausuben und mogliche
Gefahren erkennen kdnnen. Sie missen eine
Ausbildung, Unterweisung und Berechtigung
zum Arbeiten am Gerat haben.



Symbole am Gerit
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Das Symbolkannsich aufdem Kompressorbe-
finden. Esbeziehtsichaufdas Olim Kompressor
und weist auf folgende Gefahr hin: Kann bei
Verschlucken und Eindringen in die Atem-
wege todlich sein. Dieser Hinweis ist nur far
das Recycling bedeutsam. Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr.

WARNUNG: Brandgefahr/brennbare Materiali-
en. Das Symbolbefindetsicham Verdichterund
kennzeichnet die Gefahr vor feuergeféhrlichen
Stoffen. Den Aufkleber nicht entfernen.

Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann sich
auf der Rlckseite des Gerates befinden. Er

verweist darauf, dass sich in der Tir und/oder
| im Gehause Vakuumisolierpaneele (VIP) oder

Perlitpaneele befinden. Dieser Hinweis ist nur
fur das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber
nicht entfernen.

WARNUNG: Kalte Oberflache! Nur mit ge-
eignetem Handschutz berthren. Dieser oder
ein ahnlicher Aufkleber kann sich auf dem
Gerét befinden und weiBt auf die Gefahr von
Erfrierungen hin.

Beachten Sie die Warnhinweise und die weiteren spezi-
fischen Hinweise in den anderen Kapiteln:

>

GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar
geféhrliche Situation, die Tod oder
schwere Koérperverletzungen zur
Folge haben wird, wenn sie nicht
vermieden wird.

>

WARNUNG

Kennzeichnet eine gefahrliche Situ-
ation, die Tod oder schwere Kérper-
verletzung zur Folge haben kdnnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

Gerate- und Ausstattungsiibersicht

Cliff 156
® @
| E’ 5 L 4 @I
|! y
@
£
I
g@);z;
=== S

>

VORSICHT

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die leichte oder mittlere
Kérperverletzungen zur Folge haben
kdénnte, wenn sie nicht vermieden
wird.

ACHTUNG

Kennzeichnet eine gefahrliche
Situation, die Sachschaden zur
Folge haben kénnte, wenn sie nicht
vermieden wird.

Hinweis

Kennzeichnet nltzliche Hinweise
und Tipps.

Beispielhafte Darstellung

Cliff 234

Beispielhafte Darstellung

(1) Bedien- und Kontrollelemente

(2) Typenschild

(8) Ausstattung (Auflageroste, Einh&ngekorb, Auzugskorb) *
(4) Staubfilter

(5) Innenbeleuchtung (LED-Lichtleisten)

(6) Beladungsaufkleber

* Je nach Modell und Ausstattung



Einsatzbereich des Geréts

BestimmungsgemaBe Verwendung

DieserGefrierschrank eignetsichflrdie professionelle Lagerung
von gefrorenen Lebensmitteln. Dieses Gerét ist fur die Ausstel-
lung oder Entnahme von Lebensmitteln durch Kunden bestimmt.

Das Gerét ist fur den Gebrauch in geschlossenen Raumen
konzipiert.

Alle anderen Anwendungsarten sind unzuléssig.

Vorhersehbare Fehlanwendung
Folgende Anwendungen sind ausdrucklich verboten
e Lagerung und Kuhlung(Gefrieren) von:
- Chemischinstabilen, brennbaren oder atzenden Substanzen

- Medikamenten, Blutplasma, Laborpréparaten oder&hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde
liegenden Stoffen und Produkten.

¢ Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen.

e Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

e Einsatz im Wohnbereich, weil ein angemessener Schutz des
Funkempfangs in solchen Umgebungen nicht sichergestellt
werden kann.*

Das Geriét ist nicht geeignet zum Einfrieren von Lebens-
mitteln. Eine unsachgeméaBe Verwendung des Gerats fihrt zu
Schadigung oder Verderb der eingelagerten Ware.

Klimaklassen

Die fur lhr Gerat zutreffende
Klimaklasseistaufdem Typen-
schild aufgedruckt.

Die Klimaklasse [X] gibt an,
bei welchen Umgebungsbe-
dingungen das Gerat sicher
betrieben werden kann.

Die Klimaklasse [Y] bzw. die Temperaturklasse [Z] definieren
die max. Rahmenbedingungen flr eine einwandfreie Funktion
der Gerate.

[X,Y] max. max. rel.
Klimaklasse Raumtemperatur Luftfeuchtigkeit
0 20°C 50 %

1 16 °C 80%

2 22°C 65%

3 25°C 60 %

4 30°C 55 %

5 40°C 40 %

7 35°C 75 %

Die minimal zuldssige Raumtemperatur am Aufstellortist +16 °C.

Bei Grenzbedingungen kann sich an der Glastur (je nach Aus-
stattung) und an den Seitenwéanden leichte Kondensation bilden.

Empfohlene Temperatureinstellung:

[Z]

Temperatureinstellung
Temperaturklasse

L1 -19°C/-21°C*

* Je nach Modell und Ausstattung

DE
Schallemission des Geréates

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel wéhrend des Be-
triebs des Gerates liegt unter 70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).

Konformitat

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit gepruft. Das Geréat ent-
spricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen.

EU-Konformitatserklarung

LIEBHERR-HAUSGERATE
LIENZ GMBH

Hersteller/Aussteller:

Anschrift: A-9900 Lienz, Dr. Hans

Liebherr Stra3e 1

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften fol-
gender europdischer Richtlinien und Verordnungen tberein:
2019/2020, 2019/2024, 2019/2018, 2017/1369, 2006/42/EG,
2014/30/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar: www.liebherr.com

SVHC-Stoffe gemaB REACH-Verordnung

UnternachfolgendemLinkkdnnen Sie priifen, ob Ihr Gerat SVHC-
Stoffe gemal REACH-Verordnung enthalt:

https: liebherr.com/z wm

EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Mé&rz 2021 sind die Informationen zu der Energiever-
brauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforderungen in
der européischen Produktdatenbank (EPREL) zu finden. Unter
folgendem Link https:/eprel.ec.europa.eu/erreichen Sie die Pro-
duktdatenbank. Hierwerden Sie aufgefordert, die Modellkennung
einzugeben. Die Modellkennungfinden Sie aufdem Typenschild.



Aufstellbedingungen

Die Aufstellbedingungen sind entscheidend, umsicherzustellen,
dass Sie lhr Gerat sicher, effizient und stérungsfrei betreiben
kénnen.

- Beachten Sie alle Sicherheitshinweise.
- Beachten Sie Aufstellungsort und Position im Raum.

&WARNUNG

Brandgefahr durch unsachgeméBes Aufstellen!

Wenn ein Netzkabel oder Stecker die Geraterlickseite berthrt,
kann die Vibration des Gerats das Netzkabel oder den Stecker
beschédigen, sodass es zu einem Kurzschluss flhrt.

» Darauf achten, dass sich kein Netzkabel unter dem Gerat
verklemmt, wenn Sie das Gerat aufstellen.

» Gerat so aufstellen, dass es keine Stecker oder Netzkabel
berlhrt.

» An Steckdosen im Geréaterlickseitenbereich keine Gerate
anschlieBen.

» Mehrfach-Steckdosen oder -Verteilerleisten sowie andere
elektronische Gerate (wie z.B. Halogen-Trafos) nicht an der
Ruckseite von Geraten platzieren und betreiben.

&WARNUNG

Brandgefahr durch Feuchtigkeit!

Wenn stromfiihrende Teile oder die Netzanschlussleitung feucht
werden, kann es zu einem Kurzschluss kommen.

» Das Gerat ist fir den Gebrauch in geschlossenen Rdumen
konzipiert. Das Gerat nicht im Freien oder im Feuchte- und
Spritzwasserbereich betreiben.

Geréat einschalten
» Einstellmodus mit Freigabeschlissel aktivieren °_' <®>

» Taste d) driicken.
(e

Das Display zeigt die aktuell vorherr- 0
schende Temperatur im Innenraum des
Gerdtes. UEBHERR ©

Gerat ausschalten
» Einstellmodus mit Freigabeschlissel aktivieren °_' (C'D

» Taste (!) 5 Sekunden lang driicken.
> Die Temperaturanzeige erlischt.

> Die Innenbeleuchtung erlischt.

Das Freigabeschlissel-Symbol (Punkt)
leuchtet weiter als Hinweis, dass das Gerat

elektrisch angeschlossen ist. LEBRERR ©)

Hinweis

Wird das Gerat Uber die Taste (I) abgeschaltet, ist das Kélte-
system auBBer Betrieb, das Geréat jedoch nicht vollstandig vom
Netz getrennt.

&WARNUNG

Austretendes Kaltemittel und OI!

Brand. Das enthaltene Kéltemittel ist umweltfreundlich, aber
brennbar. Das enthaltene Ol ist ebenfalls brennbar. Entwei-
chendes Kaltemittel und Ol kdnnen sich bei entsprechend hoher
Konzentration und in Kontakt mit einer externen Warmequelle
entziinden.

» Rohrleitungen des Kéltemittelkreislaufs und Kompressor nicht
beschéadigen.

Aufstellungsort

- Optimaler Aufstellortisteintrockenerund gutbellfteter Raum.

- Wenn das Geréat in sehr feuchter Umgebung aufgestellt wird,
kann sich auf der AuBenseite des Gerats Kondenswasser bil-
den. Immer auf gute Be- und Entliiftung am Aufstellort achten.

- JemehrKaltemittelim Geratist, desto groBer muss der Raum
sein, in dem das Gerét steht. In zu kleinen Raumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro
8 g Kaltemittel muss der Aufstellraum mindestens 1 m® grof3
sein. Angaben zum enthaltenen Kaltemittel stehen auf dem
Typenschild im Gerateinnenraum.

- Der Boden am Standort muss waagerecht und eben sein.

- Der Aufstellort muss fiir das Gerategewicht inklusive der ma-
ximalen Einlagerung tragfahig sein. (siehe Technische Daten)

* Je nach Modell und Ausstattung



Ausstattung -

Auflageroste
lang / kurz
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Einhdngekorb
lang / kurz
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Auzugs-
bodenkorb
hoch / niedrig

Auzugskorb
hoch / niedrig

Preisleiste

* Je nach Modell und Ausstattung
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Bodenkorb fix
hoch / niedrig
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Korberweiterung
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Trenngitter
lang (hoch / niedrig)
kurz (niedrig)

Einlegewanne
lang / kurz /
flr Auszugskorb



Regal umsetzen (1) Regal oben einhaken.
(2) Nach unten drehen.

(3) Nach hinten schieben.
(

4) Nach unten driicken.

Sicherungen
entfernen
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(1) Regal auf beiden Seiten nach oben driicken
(2) Nach vorne ziehen.
(3) Nach oben drehen.

Sicherungen montieren

* Je nach Modell und Ausstattung



Auszug umsetzen

Sicherungen
entfernen

(1) Regal auf beiden Seiten nach oben driicken
(2) Nach vorne ziehen.

* Je nach Modell und Ausstattung

(1) Regal einhaken und nach hinten schieben.
(2) Nach unten driicken.

Sicherungen
montieren

DE




Auzugskorb entfernen

Auzugsfach nach hinten driicken, Sicherung anheben.

Auszugsfach herausziehen, Auszugskorb nachobenentnehmen.
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Lagern

Hinweis

Ein Nichtbefolgen dieser Hinweise kann zum Verderben von
Lebensmitteln fuhren.

Hinweis
Nicht in die Auszugsschublade steigen!

Beim Einlagern beachten:

- Wenn Ablageflachen versetzbar sind, Ablageflachen je nach
Héhe anpassen.

- Maximale Beladung beachten. (siehe Technische Daten)

- Geraterstbeladen, sobald die Lagertemperaturerreichtwurde
(Einhaltung Kuhlkette).

- Kuhlgut ragt nicht Gber die Ablageflachen hinaus.
- Flussigkeiten in geschlossenen Behaltern aufbewahren.
- Kuhlgutmit Abstandlagern, damitdie Luftgut zirkulieren kann.

Dies ist wichtig fir eine einwandfreie Luftumwélzung und eine
gleichmaBige Temperaturverteilung im gesamten Innenraum.

Lagerzeiten

Esgiltdas auf der Verpackungangegebene Mindesthaltbarkeits-
datum als Richtwert fur die Lagerzeit.

Display im Anzeigemodus

Nach erfolgter Inbetriebnahme durch das Technikerteam ist das
Display im Anzeigemodus.

Das Display zeigt die aktuelle Innentemperatur.
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Die Ware darf erst eingelegt werden, wenn im Display -18 °C
angezeigt werden.

* Je nach Modell und Ausstattung



Einstellmodus

Zum Aktivierendes Einstellmodus istder mitgelieferte
Freigabeschlussel erforderlich.

Einstellmodus aktivieren

Mit dem Freigabeschlissel (Magnet) den Aktivierungspunkt am
Display beruhren.

[ ———

Ein Signalton ertdnt fir die Dauer
von 1 Sekunde.

O st A ( ."°C
Die Bedienungssymbole ) b’
werden angezeigt. ¥® Vv ( _l

LIEBHERR )

Hinweis

Wenn 2 Minuten keine Taste betétigt wird, schaltet die Elektronik
automatisch in den Anzeigemodus zurtick.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Echtzeituhr einstellen
» Einstellmodus mit Freigabeschllssel aktivieren °_’ <<')>
» Taste Set 5 Sekunden lang driicken. Anzeige = F

» \V driicken. Anzeige = )

» Set driicken. Anzeige = <> 10

» Mit den Tasten V' /\ die Stunde einstellen.
» Set driicken. Anzeige = <> L0

» Mit den Tasten V' /\ die Minute einstellen.

» Set driicken. Die neue Einstellung wird gespeichert.

> Die Elektronik schaltet in den Anzeigemodus zurlck.

» Taste Set 5 Sekunden lang driicken. Anzeige = F
» \V/ driicken. Anzeige = E

» V driicken. Anzeige = dk

» Set driicken. Anzeige =4 <>l

» Mit den Tasten V' /\ das Jahr einstellen.

» Set driicken. Anzeige = <> L}

» Mit den Tasten V' /\ das Monat einstellen.

» Set driicken. Anzeige = d'H <>}

» Mit den Tasten V' /\ den Tag einstellen.

» Set driicken. Die neue Einstellung wird gespeichert.

> Die Elektronik schaltet in den Anzeigemodus zurick.

11
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Temperatureinstellung andern

Die Solltemperatur kann von -18 bis -23 °C eingestellt werden.

JenachKundenausfiihrung, kbnnenverschiedene Regelbereiche
gesperrt oder freigegeben sein.

Folgende Schritte durchfiihren:

» Einstellmodus mit Freigabeschlissel aktivieren °_' @))
Die aktuelle TemperaturimInnenraumdes Gerates wird angezeigt.
» V driicken ===3>-23 blinkt.

» Set driicken =3 Die neue Einstellung wird gespeichert.

Die Elektronik schaltet in den Anzeigemodus zurlck.

Hinweis

Um die Temperatur wieder auf -18 °C zurlckzustellen, diese
Schritte erneut durchfihren.

Anstatt der Taste V die Taste /\ driicken.

Hinweis

Im warmsten Bereich des Innenraumes kann die Temperatur
warmer sein als die eingestellte Temperatur.

Innenbeleuchtung *

Je nach Bedarf die Innenbeleuchtung ein- bzw. ausschalten.

Innenbeleuchtung einschalten
» Einstellmodus mit Freigabeschlissel aktivieren °_’ (C.)D
> 'Q'dr[]cken—> 'Q‘ blinkt.

» Set driicken. Die Innenbeleuchtung ist eingeschaltet.

Hinweis

Um die Innenbeleuchtung wieder auszuschalten, diese Schritte
erneut durchfihren.

Reinigen vorbereiten

/N\ warnuNG

Kurzschlussgefahr durch stromfihrende Teile!
Stromschlag oder Beschadigung der Elektronik.

» Gerét ausschalten.
» Netzstecker ziehen oder Sicherung ausschalten.

Hinweis

Wenn die TUr Uber eine langere Zeit gedffnet wird, kann es zu
einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des Ge-
rates kommen.

Abtaufunktion manuell aktivieren
Das Geréat taut automatisch ab.

Bei hoher Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit kann es
zu vermehrter Reifbildung am Innenbehélter kommen.

Die Abtaufunktion in diesem Fall manuell aktivieren.

Folgende Schritte durchfiihren:
» Einstellmodus mit Freigabeschllssel aktivieren °_’ <®>
> % dricken =3 % blinkt.

» Set driicken. Der Abtauprozess wird gestartet.

Die Elektronik schaltetinden Anzeigemo- = :L':C

dus zuriick. Die LED 3% leuchtet, bis der
LIEBHERR ©)

Abtauprozess beendet ist.

Glastir reinigen
Glasflachen auBBen:

» Glasflachen auf der AuBenseite mit einem handelsib-
lichen Glasreiniger und einem weichen Tuch saubern.

Antibeschlag-Folie innen (Anti-Fog):

» ACHTUNG:Beschadigungsgefahrder Anti-Fog-Beschichtung!
Die Reinigung der Folie darf nur bei einer Oberflachentempera-
tur von mindestens +10 °C erfolgen. In kélterem Zustand lasst
sich die Folie nicht fachgerecht reinigen und kann dauerhaft
beschadigt werden.

» Gerat ggf. rechtzeitig abtauen oder Tlren offen stehen lassen,
bis die Innenflachen die erforderliche Temperatur erreichthaben.

» Fingerabdricke auf der Oberflache mit Hilfe von einem weichen
Tuch und klarem Wasser (oder mit einem pH-neutralen Reini-
gungsmittel versetzten Wasser) abwischen — nicht fest reiben.

» Sollten Reiniger auf Alkoholbasis verwendet werden, darf der
Alkoholgehalt 35 % nicht Ubersteigen.

» WICHTIG: Ruckstdnde von Reinigungsmitteln missen an-
schlieBend wieder sauberlich und restlos von der Folie entfernt
werden.

Keine Chemikalien oder Loésungsmittel verwenden.

Keine Blrsten oder scheuernden Gegenstande verwenden.
Keine spitzen oder harten Gegenstande verwenden.

Keine Flussigkeiten direkt auf die Folie gieBen oder sprihen.

vV v v v Yy

Die auf der Glastlr angebrachte Folie sollte nicht mehr entfernt
werden. Sonst werden die Hafteigenschaften beeintrachtigt.

» Die Folie darf nicht an warmen Orten verwendet, gelagert oder
aufbewahrtwerden oder sichin direkter Nahe zuWarmequellen,
wie z. B. Feuer oder einer Heizung, befinden.

* Je nach Modell und Ausstattung



Gehéause und Innenraum reinigen

ACHTUNG
UnsachgemaBe Reinigung! Beschadigungen am Gerat.

» AusschlieBlich weiche Putztiicher und ph-neutrale Allzweck-
reiniger verwenden.

» Keine scheuernden oder kratzenden Schwamme oder Stahl-
wolle verwenden.

» Keine scharfen, scheuernden, sand-, chlorid- oder sdurehal-
tigen Putzmittel verwenden.

&WARNUNG

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr durch heiBen Dampf!
HeiBer Dampf kann zu Verbrennungen fihren und die Oberfla-
chen beschadigen.

» Keine Dampfreinigungsgeréate verwenden

ACHTUNG
Beschadigungsgefahr durch Kurzschluss!

» BeimReinigendes Gerats daraufachten, daskein Reinigungs-
wasser in die elektrischen Komponenten dringt.

Hinweis

» Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen oder
entfernen. Typenschild ist wichtig fir den Kundenservice.

Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zugéanglichen
Ablaufsystemen in Beriihrung kommen kénnen, sind re-
gelméasig zu reinigen!

» Gehause mit einem weichen, sauberen Tuch abwischen. Bei
starker Verschmutzunglauwarmes Wasser mit Neutralreiniger
verwenden. Glasflachen kénnen zuséatzlich mit Glasreiniger
gereinigt werden.

» Innenraum und Ausstattungsteile mit lauwarmem Wasser
und wenig Spullmittel reinigen. Keine sandhaltigen oder
saurehaltigen Putzmittelund keine chemischen Lésungsmittel
verwenden

» Fir Gerate in Edelstahlausfliihrung einen handelslblichen
Edelstahlreiniger benutzen.

» Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Je nach Modell und Ausstattung

DE

Staubfilter reinigen

Der Staubfilter ist mindestens jéhrlich zu kontrollieren, im Be-
darfsfall 6fter.

Die Abdeckungwird magnetischgehalten, sodass kein Werkzeug
zum Abnehmen erforderlich ist.

(1) Abdeckung im oberen Bereich nach vorne kippen.
(2) Nach oben abziehen.

Staubfilter nach vorne herausziehen.

Den Staubfilterabsaugenund vonHand mit Wasserund Spulmittel
reinigen. Filter trocknen.

13
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Regal reinigen

Preisleiste entfernen

Tragrost entfernen

Tragrost montieren

Preisleiste montieren (konfigurationsabhéngig)

‘@

Unzulassige Betriebszustande

Bei unzuléssigen Betriebszustédnden
oder bei Defekt des Gerates blinkt das
Freigabeschllssel-Symbol (Punkt).

LIEBHERR (©)

Folgende Schritte durchfiihren:
» Einstellmodus mit Freigabeschlissel aktivieren °_’ <®>

Im Display erscheint entweder eine blinkende Temperaturan-
zeige oder ein Fehlercode.

MaBnahme, wenn die Temperaturanzeige blinkt

» Zuerst prifen, ob die Turen des Gerates nicht geschlossen
waren.

Wenn die Temperatur nach dem SchlieBen der Turen wieder
absinkt, sind keine weiteren MaBnahmen nétig.

Wenn nach ca. 10 Minuten kein Absinken der Temperatur er-
kennbar ist:

» Ware sofort in andere Gerate umlagern.

» Kundenservice verstandigen.

Kundenservice

Prifen Sie zunéachst, ob Sie den Fehler selber beheben kdnnen.
FallsdiesnichtderFallist, wenden Sie sichanden Kundenservice.
Sie finden die Adresse in der beiliegenden Broschire ,Liebherr-
Service", unter home.liebherr.com/service oder im individuellen
Serviceflyer.

Sicherstellen, dass folgende Geréateinformationen bereit liegen:
- Geratebezeichnung (Model und Index)

- Service-Nr. (Service)

- Serial-Nr. (S-Nr.)

» Gerateinformationen Uber das Display abrufen oder dem Ty-
penschild entnehmen. (Die Position des Typenschildes ist im
Kapitel Geratebeschreibung ersichtlich.)

» Gerateinformationen notieren.

» Kundenservice benachrichtigen: Fehler und Geréateinforma-
tionen mitteilen.

> Dies ermdglicht einen schnellen und zielgerichteten Service.

» Weitere Anweisungen des Kundenservice befolgen.

* Je nach Modell und Ausstattung



Technische Daten

ACHTUNG
Die maximale Beladung pro Auflagerost betréagt 130 kg/m?.
Die maximale Beladung pro Auszugskorb betragt 160 kg/m?.

Betriebsmodus Gefrieren
Bezeichnung Cliff
Elektrische Kenndaten (inkl. LED-Beleuchtung)
Nennspannung 220-240V
Frequenz 50/ 60Hz
Anschlusswert 13A
Inverter Verdichtersystem Ja
(Frequenzumrichter)
Absicherung je Gerét FI/LS 16A
Charakteristik B, C
Lange des Netzkabels 2,50m
Schnittstelle (Standard) CAN-BUS
Schnittstelle (Variante) MOD-BUS

Elektrische Kenndaten LED-Beleuchtung

Leistungsaufnahme | 60 W
Beleuchtung
Energieeffizienzklasse' Lichtquelle

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse E LED

' Das Gerat kann Lichtquellen mit unterschiedlichen
Energieeffizienzklassen enthalten. Die niedrigste
Energieeffizienzklasse ist angegeben.

Geréategewicht
Fir die Montage werden mindestens 3 Personen bendtigt.

Gewicht [kg]

Cliff 156 450

Cliff 234 670

Flachenlast

Flachenlast [kg/m?]

bei Maximalgewicht des
Gerates

DE

Fehlercodes

Fehlercode F1, F2, F3, F4, F5, F6 oder FE

Temperaturfihler im Gerét ist fehlerhaft.

MaBnahme
» Kundendienst verstéandigen.

Ware kann im Gerat bleiben, da die Temperatur durch den Not-
betrieb des Geréates gehalten wird.

Fehlercode Ht
Temperatur im Innenraum des Gerétes ist zu warm.
MaBnahme

» Ware sofort in andere Gerate umlagern.

» Kundendienst verstandigen.

Fehlercode NA
Es hat ein Netzausfall stattgefunden.
MaBnahme

» Set driicken =3 Diewarmste Temperaturwahrenddes
Netzausfalls wird angezeigt.

» Je nach Hbohe des Temperaturanstiegs entscheiden, ob die
Ware weiterverwendet werden darf.

Alarmkanale

Prioritéat | Alarmfarbe | Bedeutung
Alarmierung; Weiterleitung auch

nachts

1 Rot

Alarmierung; keine Weiterleitung

2 Rot nachts

Cliff 156 900

Cliff 234 860

* Je nach Modell und Ausstattung

Alarmierung mit Weiterleitung;
Weiterleitung jedoch auch
tagsuber niedrige Prioritat

3 Gelb

Keine Alarmierung;

Anzeige nur in Storliste, kein rot
farben in Frigodata XP (wenn
die Betriebsdaten Uber die
Serviceschnittstelle ausgelesen
werden)
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AuBer Betrieb setzen

Falls das Geréat fur langere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tur ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthélt wertvolle Materialien und ist einer

vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas- |
sung zuzufihren. Die Entsorgung von ausgedienten

Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich geltenden
Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen.

Dieses Gerat enthalt brennbare Gase im Kaltekreislauf und im
Isolationsschaum.

Informationen Uiber eine ordnungsgemafe Entsorgung erteilt die
Stadt-/Gemeindeverwaltung oderein Entsorgungsunternehmen.

Zusatzinformationen:

- Mit der richtigen Temperatur bleiben Lebensmittel Ianger frisch.
Uberflissiges Wegwerfen von Lebensmitteln kann somit ver-
mieden werden.

- Wird der Staubfilter nicht jéhrlich gereinigt, flhrt dies zu einer
erheblichen Verringerung der Effizienz des Gerates.

Der Zeitraum, in dem die fur die Reparatur des Kihlgerats mit
Direktverkaufsfunktion erforderlichen Ersatzteile zur Verfligung
stehen betragt 10 Jahre;

Die MindestdauerdervomHersteller, Importeur oder Bevollméach-
tigten fir das Kuhlgerat mit Direktverkaufsfunktion angebotenen
Garantie betragt 2 Jahre.

* Je nach Modell und Ausstattung
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Liebherr-Hausgerdte GmbH
Memminger StraBe 77-79
88416 Ochsenhausen
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German
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